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Fl Kayttoohjeet

Wile Rehukaira

Kiitos, kun valitsit Wile-tuotteen!

Rehukairalla otetaan naytteita olki-, heina- ja rehupaaleista helposti ja vaivattomasti.
Wile Rehukaira varmistaa nopean ja puhtaan ndytteenoton.

Lue kdyttdohje huolellisesti ennen kdyttoonottoa.

Pakkauksen sisalto ja osat

1. Rehukaira ja sen osat
2. Tarvikkeet

« Kuminauha x 3
- Naytepussix 3
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1. Porakoneen kiinnitysosa 3. Putki 5. Terdsuoja
2. Naytekuppi 4. Leikkuuterda 6. Puhdistussauva

Huomioitavaa ennen kayttoa

Rehukaira on tarkoitettu kdytettavaksi tehokkaalla akkuporakoneella. Vahintaan 50 Nm
vaantdmomentti on suositeltava. Pienempitehoista porakonetta kdytettdessa porakoneen moottori
saattaa vaurioitua ylirasituksen takia, eikd vaanto valttamatta riita kairan sujuvaan kayttoon.
Kaytettavan porakoneen istukan koko tulee olla véhintddn 10 mm.

Jos porakoneessa on isku, dla kayta sita.

Vilta 16ysien ja roikkuvien vaatteiden kdyttod kdyttdessasi tuotetta. Huolehdi myds, ettd esimerkiksi
hiukset eivat pdase sotkeutumaan pyorivaan putkeen. Leikkuuterd on erittdin terava. Varo sormiasi
varsinkin, kun kdytat puhdistuskeppia. Kairatessa ndytteenottoputki voi kuumentua erittdin kuumaksi.
Suojalasien ja kuulosuojaimien kdytto on suositeltavaa.

Rehunaytteen ottaminen - kuinka varmistat edustavan
naytteen ottamisen.
» Ota ndyte useasta eri kohdasta ja eri syvyyksilta.
+ Halutessasi voit ottaa pintandytteen ja syvan ndytteen erikseen.
« Nain otat pintandytteen: Poraa noin puolet kairan pituudesta ja tydnna ndyte pussiin.

- Nain otat syvan ndytteen: Poraa samasta reidsta taydelld putken pituudella ja tydnna nayte
toiseen pussiin.



« Ennen varsinaisen ndytteen ottamista, poraa yksi ylimaardinen reikd ja poista ndyte putkesta.
Nain saat poistettua mahdolliset vanhat jadmat putken sisdpinnasta.

- Porakoneen korkeat kierrokset saattavat kuumentaa putken erittdin kuumaksi, mika saattaa
kuivattaa ndytetta.

Valta pilaamasta naytetta

- Sailyta pussi auringolta suojattuna viiledssa.

- Valtad ndytteen turhaa kasittelya.

+ Sulje pussi ilmatiiviisti ndytteenoton jalkeen.

Muovitetut paalit
Paikkaa reika ndytteenoton jalkeen esimerkiksi maatilateipilla.

Kaytto

- Liitd rehukaira porakoneeseen.
« Asenna ndytepussi terdksiseen ndytekuppiin kuminauhalla.
+ Poista terdsuoja.

« Aseta kairan karki paalia vasten nadytteenottokohtaan. Pida huolellisesti kiinni
porakoneesta ja ndytekupista.

« Hyddynna kehonpainoasi painaessasi kairan syvemmalle porattavaan kohteeseen. Pyri
painamaan kairaa porakoneesta ja vdlta painamasta ndytekuppia. Kdytad ndytekuppia vain
kairan kannattelemiseen.

+ Pyri tydntamaan tasaisesti ja suoraan kohti paalia. Valta "rynkyttamistd” ja nopeita tonaisyja.

- Naytteen poraamisen jalkeen tydonna ndyte pussiin puhdistuskepilla.

- Paalin tiheys ja ndytteenottosyvyys madrittad ndytteen maaran, jonka yhdella porauksella saa.
Saatat joutua ottamaan useamman nédytteen paalista saadaksesi tarpeellisen maaran naytetta.

+ Kun ndytepussissa on riittava maara ndytettd, irrota pussi ndytekupista ja sulje se huolellisesti.
- Tee pussiin tarvittavat merkinnat ja sdilyta pussi viiledssa paikassa auringolta suojattuna.

Puhdistus
Kayton jalkeen puhdista ndytteenottimen osat huolellisesti kostealla pyyhkeelld ja kuivaa osat.
Sailyta rehukaira kuivassa paikassa.

Takuuehdot

Tuotteella on vuoden takuu materiaali- ja valmistusvirheille. Takuu on voimassa 12 kuukautta
ostopaivasta. Asiakkaan tulee toimittaa viallinen tuote valmistajalle tai myyjélle. Mukaan tulee
liittdd kuvaus viasta, yhteystiedot, seka kopio ostokuitista, josta ilmenee ostopdivamadra. Valmistaja
korjaa viallisen tuotteen tai vaihtaa sen uuteen tuotteeseen mahdollisimman nopeasti. Valmistajan
vastuu rajoittuu enimmillaan tuotteen ostohintaan. Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat
huolimattomasta kasittelystd, vaarinkaytosta tai ulkopuolisen tekemista korjauksista. Takuu ei kata
seurannaisvahinkoja, jotka suorasti tai epasuorasti aiheutuvat tuotteen kaytdsta tai siitd, etta sitd ei
ole voitu kayttaa.



SV Bruksanvisning

Wile Grovfoderborr

Tack for att du valde en produkt fran Wile!

Med hjélp av grovfoderborren tar du enkelt och problemfritt prover fran halm-, hé-, hosilage-, och
foderbalar. Wile Grovfoderborr méjliggér snabb och ren provtagning.

Las bruksanvisningen noga innan du tar grovfoderborren i bruk.

Forpackningens innehall och delar

1. Grovfoderborr och dess delar
2. Tillbehor

Gummiband, 3 st

Provpase, 3 st

[ 5 g 3. Bruksanvisning
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1. Borrmaskinadapter 3.Ror 5. Bladskydd
2. Provbagare 4. Skarblad 6. Rengoringsstav

Att tinka pa innan anvandning

Grovfoderborren édr avsedd att anvandas med en kraftfull batteridriven borrmaskin. Ett

vridmoment pa minst 50 Nm rekommenderas. Nar du anvander en borrmaskin med lagre effekt

kan borrmaskinens motor skadas pa grund av 6verbelastning, och vridmomentet kanske inte &r
tillrdckligt for att borren ska fungera smidigt. Chuckstorleken pa borrmaskinen som anvédnds ska vara
minst 10 mm. Om borrmaskinen har slagfunktion ska du inte anvdanda denna funktion.

Undvik att bara I6sa och hdngande kldder ndr du anvander produkten. Se ocksa till att exempelvis
ditt har inte kan trassla in sig i det roterande roret. Skarbladet ar mycket vasst. Akta fingrarna, sarskilt
nar du anvander rengdringsstaven. Provtagningsroret bli mycket hett under borrning.

Det rekommenderas att man anvander skyddsglasdgon och horselskydd.

Tagning av foderprov - gor sa har for att ta ett
representativt prov.
- Taett prov fran flera olika platser och pa flera olika djup.
« Om du vill kan du ta ett ytprov och ett djupt prov separat.
« Sa har tar du ett ytprov: Borra ungefar halva borrens langd. Tryck in provet i pasen.

+ Sa hér tar du ett djupt prov: Borra fran samma hal med rorets hela langd. Tryck in provet i en
annan pase.



- Borra ett extra hal innan du tar ett prov. Ta bort material som samlats i réret.
Pa sa satt avlagsnar du eventuella gamla rester fran rérets insida.

- Borrmaskinens hoga varvtal kan goéra att roret blir mycket hett vilket kan torka ut provet.

Undvik att forstora provet

- FOrvara pasen pa en sval plats i skydd fran solen.
+ Undvik onddig hantering av provet.

« Forslut pasen lufttatt efter provtagning.

Plastade balar
Efter provtagning kan du lappa halet med t.ex. ensilagetejp.

Anvandning

« Anslut foderborren till borrmaskinen.

- Féast provpdasen pa provbagaren av stal med gummiband.

+ Tabort bladskyddet.

« Placera borrspetsen mot balen vid provtagningspunkten. Hall i borren och provbagaren ordentligt.

« Anvénd din kroppsvikt nar du trycker borren djupare in i platsen som ska borras. Tryck borren fran
borrmaskinen och undvik att trycka pa provbagaren. Anvand provbagaren endast for att stodja
borren.

« Tryck jamnt och rakt mot balen. Undvik “ryckiga” och snabba stétar.

« Nar du har fatt provet trycker du in det i pasen med rengdringsstaven.

« Balens tathet och provtagningsdjup avgér mangden prov du far med en enda borrning. Du kan
behova ta flera prover av balen for att fa den mangd som kravs.

« Nar provpasen innehaller en tillracklig mangd prov tar du bort pasen fran bagaren och forsluter
den noga.

« GOr nodvandiga anteckningar pa pasen. Forvara pasen pa en sval plats i skydd fran solen.

Rengoring
Efter anvandning rengor du provtagarens delar noga med en fuktig trasa. Torka delarna. Forvara
grovfoderborren pa en torr plats.

Garantivillkor

Produkten har ett ars garanti som tacker material- och tillverkningsfel. Garantin galler i 12 manader
fran inkdpsdatum. Kunden maste leverera den defekta produkten till tillverkaren eller saljaren. En
beskrivning av felet, kontaktuppgifter och en kopia av inkdpskvittot som visar inkdpsdatum ska
bifogas. Tillverkarens reparerar den defekta produkten eller ersétter den med en ny produkt sa
snart som mojligt. Tillverkarens ansvar ar begransat till hogst produktens inkdpspris. Tillverkaren
ansvarar inte for skador som beror pa vardslos hantering, felaktig anvandning eller reparationer som
utforts av en utomstaende. Garantin tacker inte féljdskador som ar direkt eller indirekt orsakade av
anvéndningen av produkten eller det faktum att den inte kunde anvandas.
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